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Na konci svojej cesty ta ndjdem,
Teba, ktorti tak nesmierne milujem.
Vraciam sa domov,
prichddzam spdt.

(Piesen Jona Sigurdssona

Eg er kommin heim - Prichddzam domov, 1960)
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1. KAPITOLA
1994, [safjcrour

Velké mokré snehové vlocky svizne dopadali na ¢elné sklo
auta, akoby sa tam zletel roj velkych mach. Bol november,
zacinala sa zima. Ludia chodili potme do préce aj z nej. Sln-
ko na niekol'ko hodin vystipilo na severny obzor, no stale
ho zakryvali hory okolo mestecka. Celd zimu bolo v tieni.

Zatal zuby a rukami zvieral volant. Tusil, Ze uz poriad-
ne meska. Pred hodinou zapadol s autom do zaveja, a kym
ho vytiahol, stratil drahocenny Cas. Nestihal.

Auto §lo prili§ pomaly, no neodvézil sa pridat. ESte ne-
mal zimné pneumatiky a na ceste sa Smykalo. Ak by zrych-
lil, mohol by zist z cesty a vsetko by bolo stratené.

Nemal tu dnes byf, pasovat sa s touto situdciou. Vycital
si, ze s tym sthlasil, no nemal na vyber. Nikto nemé za-
ujem o takého osamelého nevzdelanca, nikde nezozenie
stalu pracu. Jeho babicka rada hovorievala, Ze nie je moz-
né menif karty uprostred hry. Clovek musi hrat s tymi, kto-
ré ma v ruke. Ostala ako mlada vdovou a sama sa musela
staraf o hromadu deti, dojit kravy a solit tresku. Musela
vela pracovat, aby mala nejaké peniaze. Ani teraz to nebo-
lo inak. On sa musel uspokojit s prilezitostnou pracou, ¢i
uz legéalnou, alebo nezdakonnou. Ten druhy typ mu prina-
$al viac penazi a tie on potreboval. Takto ich mohol ziskat.



Vyhrnul si rukév na svetlom vinenom svetri a pozrel
na hodinky. Styri hodiny, no snezenie uz stihlo dorazit od
mora az k mestu. Doriti aj s takou robotou. Podla predpo-
vede mala barka prist az neskor vecer. Zdalo sa, Ze cesta
za kruhovym objazdom je ocCistend. Rozhodol sa zarisko-
vat a trochu pridat. Snezenie silnelo, no lampy popri ceste
mu pomdhali udrzaf si smer.

Vtom to zbadal a zhasla aj posledna iskierka jeho na-
deje. Skolsky autobus. Dopravny prostriedok s defmi si to
sinul oproti nemu po dedinskej ceste. Zozieralo ho trpké
sklamanie. Nestihol to. Na najblizsej krizovatke odbocil
doprava a vydal sa na svoju ulicu. Zastavil pred domom,
vypol motor a premyslal. Zotrel si z cela mald kvap-
ku potu. Jazva ho svrbela. Vidy ho zacala svrbiet, ked
znervéznel.

Hrubym nechtom na ukazovaku sa na nej parkrat po-
skrabal. Pozitok. Necht sa vnoril do zvrasnenej a zuhrova-
tenej pokozky a kizal sa hore a dolu po jazve. Hlboko si
vzdychol a d'alej sa Skrabal. Samozrejme, viac nez dobre ve-
del, Ze to nie je rozumné, no na chvilu mal taky dobry pocit,
ze skratka nemohol odolat.

Vtom si uvedomil, &o potrebuje urobit. Skolsky autobus
ma vela zastavok. Mohol by ho predbehnat a pockat na jed-
nej z nich. Jasné, presne tak to urobi. Prave otacal klicik
v zapalovani, ked si v§imol nalavo akysi pohyb. Otvorili sa
dvere na jeho dome. Oto¢il sa tym smerom a videl, ako z ne-
ho vychéadzaju dve malé dievcata. Zastali na rohu a o nie-
¢om sa rozpravali. Museli byt zohnuté, aby sa lepsie chranili
pred chumelicou.

Co tu este robia? Skolsky autobus uZ predsa odisiel.
Mozno ho zmeskali. Napriamil sa, no nenastartoval. Za-
tial. Nechcel vzbudit pozornost.



Pozrel sa na deti lepsie. Vyzeraju presne, ako ich opisal
objednévatel. Objednavatel. Volal tak vsetkych, pre ktorych
robil nieco za peniaze. Sprvoti mal z dnesného zadania div-
ny pocit, no skuto¢ne vel'ka suma utisila vSetky pochybnosti,
a tak ho prijal. Mali to byt tri dievcata, videl vsak len dve.
Kde je to tretie? Chvilu sa obzeral po okoli, no nikoho iného
nezbadal. Ni¢ to. Jednoducho spravi vsetko tak, ako sltubil.

Dve malé dievcata, jedno trochu vyssie. Zimné Capice
z ovCej vlny, mladsie ma zimnd bundu s kozusinkou na kr-
ku. Vyssie Cervent aktovku s ponikom. Stale sa zhovaraja.
Mladsie ukazuje na topanky a zacina plakat. Starsie ho ob-
jime okolo ramien a nie¢o mu $epka do ucha.

Vtom dievcata kamsi odchadzaju. Opatrne, malymi
krokmi si to namierili na hlavna cestu a rukami sa snazia
chréanit pred prudkym snezenim. Hlavna cesta vedie len
jednym smerom, von z centra. Pozorne sleduje dve sklo-
nené deti kracajace v snehovej fujavici. Nastartuje, az ked
vytusi, ze st dostato¢ne daleko. Ani raz sa neobzreli. Kra-
Caju vedla seba po kraji cesty.

Vidi, ze st v zékrute pri kostole, a pohne sa. ZI¢ pocasie
zahnalo ludi dovnutra. Nikto sa teraz nemoce po vonku, ak
ma int moznost. Na ceste tak nie je ani vela aut. V§imol si,
ako oproti diev€atam ide jedno sivé auto a mieri do dediny,
no neunuvalo sa ani len spomalit.

Skvelé. Jednoducho parada, hutal si. Spokojny bude ob-
jednavatel aj on sam. Urobi, ¢o m4, a vSetci budd vifazi. Teda
okrem... no, nevie, ako dievcata. Nedokéazal si vobec predsta-
vit, ako budi reagovat. Ved' ich ani poriadne nepozné a napo-
kon vobec nepochopil myslienkové pochody objednavaterla.

Zacal nerytmicky bubnovat po volante. Rozumief ve-
ciam nebola jeho starost. Preto sa ani nepokusal zamys-
lat, pre¢o ma dievCata odviest a ¢o s nimi bude. Urobi, ¢o



slabil, a dostane svoju odmenu. Potom na vsetko zabudne,
akoby sa to nikdy nestalo.

Preslo niekol'ko minit a snezenie na chvilu ustalo. Vy-
pol stieraCe. Citil sa spokojne a myslienky mu zabludili
k peniazom, ktoré dostane. Co vietko moze maf za taka
krasnu sumu! Bude mu to stacit aj na vlastny byt. Moze si
daf pauzu od nudnych pomocnych vonkajsich prac, nechat
brigady inym a chvilu si uzivat Zivot. Na zohavenej tvari sa
objavil spokojny tismev.

Zahol na kraj cesty a zastavil. Cakal, kam budi dievéa-
ta pokracovat. Starsie stéle drzalo mladsie za ruku. Prida-
li do kroku.

Spokojne sa usmieval, ked pochopil, kam kracaja. Ne-
budd sa snazit dostat domov cez hory, ale péjdu do nového
tunela. VSetci miestni vedeli, Ze tunel popod horu spéjajici
tri dediny je uz prerazeny. Zatial sice nebol otvoreny pre
autd, dalo sa nim vsak prejst.

Opit zacalo snezit. Defl sa chylil k veceru a ubudalo
svetla. O chvilu bude vonku taka tma ako v tom tuneli.
Znovu sa spokojne usmial a zacal si $krabat jazvu. Plan
dievcat mu vyhovoval viac nez naramne. V tuneli nikto nie
je. Nikto teda neuvidi, ¢o sa stane.

Sledoval ich zo vzdialenosti niekol'ko sto metrov z ok-
na svojho auta. Krok za krokom sa blizili k tunelu. Po-
sledné vec, ktort videl, bola aktovka s ponikom na chrbte
starSieho z dievcat. Potom sa stratili.

Este raz sa nachytro obzrel okolo seba. Nikde Ziaden
pohyb. Ziadni ludia ani autd. Obklopovala ho ¢oraz tem-
nejsia tma. V zltych igelitkdch na zadnom sedadle boli iba
$aty a nieckol’ko plysiakov, ako kazal objednavatel. Este raz
si dlho a s pozitkom ukazovakom poskrabal jazvu. Potom
dupol na plyn. Auto voslo do tunela.
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2. KAPITOLA
Leto 2008, Isafisrdur

Vetrovka mu sedela ako uliata, hoci bol vysoky a pre nizku
stolicku sa musel nepohodIne zohntt do predklonu. Necha-
pal, preco vobec niekto chce tieto nekomfortné dizajnové
danske stolicky. Snazil sa natiahnut si nohy pod stolom.
Nébytok v konakovej farbe mu nepripadal dvakrat pekny,
no azda zapadal do minimalistického $kandinavskeho $tylu
v dome. Jedna stolicka stala urcite viac nez mesacny najom
jednoizbového bytu v centre Reykjaviku.

Zamyslal sa, ze keby musel, za tie peniaze by si kupil
pohodlInt stolicku. To vSak nehrozi. Odsunul ju dalej od
jedalenského stola, vystrel chrbat a prelozil si prava nohu
cez lava.

»loto boli vzdy strasné stolicky,” poznamenal okuliar-
naty pan a nalial vysokému hostfovi do velkého pohara ho-
rdci napoj. Manzelkin $tyl zariadenia mu nebol pochuti,
no ako povedal, naucil sa s tym Zzif. ,,Aspon sa nechadame,
ked tu mdze gazdovat, ako chce. A ked ma dobru néladu,
aj ja si mozem skor dovolif nie¢o navyse.”

Muz s okuliarmi zmurkol na znak porozumenia a vra-
til kanvicu chrémovej farby s kavou na podstavec.

Vysoky chlap sa chdpavo zasmial a naciahol sa po na-
dobku so smotanou na stole. V robote mali kolegovia zdra-
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votnici zvyk naplnif chladni¢ku v odpocinkovej miestnosti
krabicami smradlavého odtu¢neného mlieka. Zamiesal si
kavu striebornou lyzickou, uchlipol si a na chvilu privrel
o¢i. Plnotu¢nd smotana zvyraznila hlboka chuf tmavej
prazenej kavy. Az teraz naplno citil, Ze Zije.

ANI JEHO STARY PRIATEL sa rozhodne nemohol stazovat.
Mal nadherny, velky a svetly dom, aspon dvesto metrov
stvorcovych. Uhladné zahrada a vzadu na dvore ¢lapota-
la fontana. Steny zdobilo stcasné severské umenie a no-
votou ziariace elektrospotrebice v kuchyni zodpovedali
najnovsim trendom a vzorom, ktoré prezentovali ¢asopisy
o byvani.

»Paradny dom. Nikdy predtym som tu nebol,” pochva-
lil kamaratovo obydlie.

»Prestahovali sme sa sem pred niekolkymi rokmi. Po-
trebovali sme nieCo priestrannejsie,” povedal okuliarnaty
muz, posadil sa oproti k stolu a prisunul k hostovi ¢okola-
dova bonboniéru.

,Len si zober, belgicka ¢okolada. V Bruggéch je skvela
cokoladovna, natrafil som na nu raz na sluzobke. Obcas
si ich objednavame aj domov,” pokracoval, zobral si jeden
bonbdn a na tvari sa mu zjavil tajuplny dsmev.

14 Cokoladovna je celkom osobita liga,” povedal, zdvi-
hol ruku do vzduchu a zakruzil iou. Celkom vyreéné gesto.

»Maju také skvelé vernostné benefity, ze tam dost ¢asto
zéjdem kapif nejaké pozornosti zo zahrani¢nej cesty.”

Vysoky muz vyprskol do smiechu a kratil hlavou.

»No, docerta, ani trosku si sa za tie roky nezmenil.”

,»Preco by som mal? Dobré netreba menit,” odtusil oku-
liarnaty a vzal si dalsi bonbén. Chvilu len ticho sedeli pri
stole a vychutnavali Cokoladu. Nato sa vysoky opét pomrvil
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na stolicke. Nemal prili§ vela ¢asu. O pol hodiny musi byt
naspét v praci a starat sa o pacientov. Smrtelne iinavné ve-
cerné pohotovostné zmeny pripadli tento tyzden jemu. Deti
s bolestami usi, gazdovia, ktori dostali kopanec od kona, me-
rania krvného tlaku a obnovovanie receptov. Bavila ho praca
v sukromnej ordinécii v Reykjaviku, ale aby dostal od statu
licenciu, musel sem-tam odslazit aj nejaké hodiny na pohoto-
vosti. Radsej by ich robil na vidieku, lebo tam lepsie platia.

»Povedz, preco si sa rozhodol varit kdvu uprostred
dna, ked' si taky rozlietany?“

Muz na druhej strane stola si zlozil okrahle okuliare,
palcom a ukazovakom si pretrel o¢i a nasadil si ich spat.
Naciahol sa k rohovej policke po modra zlozku s nejakymi
dokumentmi a polozil ju na stol.

,V zlozke je jeden papier s akymsi menom. Doty¢ny bol
u teba v ambulancii a nedopatrenim sa stratili jeho zdznamy.“

Posunul zlozku na druht stranu stola a ostro sa pozrel
priatelovi do oéi. Trikrat fukol ukazovakom po obale, aby
zdodraznil, ¢o povedal.

,Chapes to? Stratili sa. Neprijemné, no obcas sa to
stava.”

Vysoky chvilu vahal, no napokon vzal zlozku do ruky.
Zlozil gumicky a otvoril fascikel. Striaslo ho, ked’ si v§imol
meno na Stvoréekovom papieri. Samozrejme, Ze si pamé-
ta. Bola to vynimocne strasna zalezitost. Zdalo sa mu ne-
predstavitelné prijat to, ¢o mu teraz ponukali. V ziadnom
pripade nemoze...

Okuliarnaty si odkaslal a trochu zvysenym hlasom pre-
hovoril:

,Vidim, Ze vahas. Nie je dovod. Nie je to taky hrozny
pripad, ako sa na prvy pohlad zda. Napokon, ide len o maly
detail. To sa rychlo vyriesi.”

13



Drzal fascikel v rukach a mal pocit, Ze je mokry, picha-
lo ho v zalddku. Vysoky citil nevolnost. Brucho mu zarea-
govalo na smotanu z kavy.

,»Je to uplne jednoduché! Papiere zmizli a ty mbzes do-
stat ten pozemok, po ktorom si tol'ko tazil. Vyzvem zastu-
pitelstvo, aby sa o tom buddci tyzden hlasovalo,” rozhodne
vyhlésil okuliarnaty muz a podoprel si rukami bradu.

Pozemok. Vysoky chlap sa uz dlho snazil odkupit obec-
ny pozemok. Mal mimoriadne vyhodny obchodny plén.
Zahranic¢ni sponzori uz ¢akali, vSetko bolo pripravené.
Uz ho len ziskat, aby mohol zacat. Potom uz ni¢ nebude
branit prilevu penazi.

Tovaren na spracovanie ryb predstavovala cestu k bo-
hatstvu. Nehodlal sa po zvysok zivota babrat s telami ne-
znamych Tudi a pocuvat litanie ich ponds. Nestazuje sa,
nemd vobec zly mesaény zarobok, ale ku skutocnému bo-
hatstvu sa ako lekar neprepracuje. Rybia tovaren na lososy
chované v zajati je uplne iné liga. Prinesie mu kopu pra-
chov. Za¢ne prevadzku a tak o dva roky ju preda nejakym
nérskym investorom. Uz podpisali predbezné zmluvy. Ma
dlhodoby plan zanechat lekarske povolanie a presedlat na
podnikanie. Chce sa dostat do vyssich kruhov, prec z toh-
to sprostého ostrova. Tovaren v tom hra vyznamna rolu.

Vysoky muz vzal zo stola skleneny dzban a nalial si stude-
nej vody. Snazil sa premyslat logicky. Teraz treba zachovat
chladnt hlavu. Dobre naplanovat a nebojacne uskutocnit.
Ziadne vahanie. Zatto¢it, ked na to druha strana nie je pri-
pravena. To bola veta z jeho oblibenej knihy Umenie vojny
od Sun-c’eho. Presne tak to urobi, nemé inti moznost.

Polozil prazdny pohar na stol, vstal, zasunul spét pod
st6]l nepohodInd stolicku a vzal fascikel. Napokon podal
kamaratovi ruku na znak dohody.
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3. KAPITOLA
Reykjavik, februcr 2020

Slaby vietor na konci zimy rozvieval dlhé vlasy vysetrova-
telky Hildur Ranarsdéttirovej, konceky akoby chceli uletiet
na sever. Zlozila uterak na stolicku vedla ruksaku a obula si
biele plazové sandale s logom siete benzinok. Boli nevyhnut-
nou vybavou, kedZe po brehu sa obcéas povalovali rozne
sklené ¢repiny a iny odpad. Hildur presla po plazi s bielym
pieskom a obisla mélo. Napravo k nemu prilichala vyhrie-
vana lagina. Voda z horuceho pramena pomahala, okolité
more nebolo chladnejsie nez patnast stupnov. Presla okolo
laginy a namierila si to na otvorené more. Vyzula sanda-
le a vosla do studenej vody. Najprv jej premrzli ¢lenky, né-
sledne kolend. Piesok na dne prijemne steklil chodidla. Na
opacnom brehu zahliadla radové domy popri mori v obytnej
stvrti Képavogur. Postupne sa ponorila do osemstupnovej
vody az po brucho, hodila sa do mora a zacala plavat. Preka-
zalo jej, ze tam nie je sama. More bolo pre fiu vzdy miestom,
kde chcela vychutnavat ticho bez pritomnosti inych ludi.

Este bol len prelom zimy a jari, no na verejna plaz
v Reykjaviku si naslo cestu prekvapivo dost [udi. Mnohi
sa za posledné roky nadchli pre plavanie v studenej vode,
bolo to vidno. Bola plna plavcov v neoprénovych oblekoch
a rukaviciach, ktori sa nahlas rozpravali.
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Hildur nepouzivala pri plavani v chladnej vode Ziadne
pomocky. Pri surfovani si obliekla kombinézu, no plavanie
bola celkom iné zélezitost. Chladnd vodu treba poriadne
pocitif na tele. VZdy tazila mat moznost sa sem-tam poriad-
ne schladit. Chlad prestupoval od n6h do brucha a hrude,
srdce jej tiklo pomalsie. Pomohlo jej to upokojif sa.

Po pér stovkach metrov zacula, Ze na nu niekto vola
z naprotivného brehu. Silnej$i pan v star§om strednom ve-
ku v bielom froté zupane si spravil z prstov pred tstami
traibku a krical na plné hrdlo:

»Neplavajte tak daleko!“

Hildur Stvalo, Ze musi zastat. Pozrela na muza a mavla
rukou. Ukazala mu palec hore, Ze ma vsetko pod kontro-
lou. More pre fiu znamenalo vSetko. Lie¢i smutok a po-
méha prinavratif radost. Na mori mé6ze byf Gplne sama
a bojovat s nie¢im, nad ¢im nikdy nezvitazi. Milovala sur-
fovanie. V Reykjaviku to nebolo na mori lahké, nemala tu
také viny a prazdne plaze ako doma v Zapadnych fjordoch.

Metropolu poznala zo Studentskych ¢ias. Chodila tam
na policajnd akadémiu a po Stidiu tam zostala niekol'ko
rokov pracovat. Ked v domovskom regiéne hladali vyset-
rovatela a veddceho oddelenia pre patranie po nezvestnych
detoch, Hildur sa prihlasila a ziskala miesto. Tesila sa, Ze sa
vracia domov, do Isafjérouru. Poslednych desat rokov mala
vecelku pokojny zivot. Citila, Ze patri do kraja medzi strmy-
mi horami a burlivym morom.

Prirodné zivly a tmavé zimy by polozili mnohych, nie
vSak Hildur. Divoky vietor a obrovské viny dorazajtice na
pobrezie pre nu znamenali pokoj a harméniu. Akoby vy-
tvarali hranice, ktoré ju nitia zostat na mieste.

Obcas sa vSak citila uplne neznesitelne. Ked udrela
uzkost, Hildur sa stiahla do svojej bubliny. Citila sa vyko-

18



renend zo sveta, rastli jej hrce v hrudi a zalidku, nemohla
poriadne dychat. Vtedy mala chuf splynif v nenévratne
s chladnym barlivym morom.

Hildur sa za posledné dva mesiace prilis k surfu nedosta-
la, mozno raz-dvakrat, urcite aj preto citila zbytocne vel'ké
napitie v tele. V janudri sa musela opét na chvilu vratit do
Reykjaviku. Tumi Einarsson, jej priatel a kolega z hlavného
mesta, nestastne spadol v sluzbe a zranil si koleno. Maréd-
ku odhadli asi na dva mesiace. Hildur sltbila, ze ho zasttpi,
bol to jej blizky kamarat a predovsetkym ju o to poprosil.
Tumi viedol oddelenie pétrania po nezvestnych detoch
v Reykjaviku.

Nemala rada mestské prostredie. VycCerpéavalo ju sede-
nie v zapchach, hluk zo stavieb a neustavajuci priliv no-
vych sluZzobnych tloh. Nevedela sa dockaf navratu domov.
Nastastie, Tumi uz bude mardd len par tyzdnov.

Coskoro sa odtialto dostane. Tato myslienka jej azda po-
moze prekonat tazivy pocit, ktory ju prenasleduje posledné
dni. Od raného detstva dobre vedela, o je to tzkost. Ve-
dela, Ze jej prababka Hrafntinna bola svojho ¢asu jednou
z najznamejsich jasnovidiek na Islande, ktora predpoveda-
la, ¢o sa stane, a [udia si k nej chodili po rady. Island’ania od-
davna verili, ze tento dar sa dedi, no to $tastie nema kazdy.
Hildurina teta Tinna, u ktorej Hildur stravila svoju mladost,
zastavala nazor, Ze dar jasnovidectva od Hrafntinny presko-
¢il par generacii a prejavi sa prave u Hildur.

Hildur si tym nebola taka ista. Uprimne povedané,
nemala prave vysokd mienku o réznych vestcoch a pribe-
hoch o skriatkoch. Dokazala vsak vycitit, Ze sa blizi nejaké
nestastie alebo nasilny ¢in. S tym ni¢ nezmohla.

Pred dvomi tyzdnami sa na Islande stala tragicka le-
tecka nehoda. Malé lietadlo sa kratko po Starte zritilo do
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mora a pilot zahynul. Niekol'ko dni predtym citila vyni-
moc¢ny nepokoj. Neprekvapilo ju teda, ked sa dozvedela
o tom nestasti. Cakala, ze sa dado zomelie.

Ked bola mladsia, pevne verila, Ze tieto predtuchy pri-
nasaju nejaké dolezité poznanie. Sklucujice, zI€é tusenia
by teda mohli mat nejaky zmysel. Teraz sa musela vyrov-
navat s novym tusenim, Ze sa Coskoro stane nieco zlé, no
nem4d ponatia o presne ani komu. Nedokazala sa branit
bezmocnosti a smutku, ktory jej spdsobovali tieto pred-
tuchy. Za tie roky sa to musela naucit jedine prijat.

Hildur este parkrat zabrala rukami a plavala vpred
v chladnej vode. Ked sa priblizila k brehu Képavogur s ra-
dom drahych luxusnych domoyv, otocila sa. Nadychla sa, po-
norila sa pod hladinu a zdberom nohami nabrala rychlost.
More jej Sumelo v usiach a z st jej vychadzali malé peno-
vé bubliny. Pocitila zname pélenie v plicach. Po par kop-
nutiach nechala telo vyplavat nad hladinu. Vynorila hlavu
a zacala intenzivne lapat po dychu.

Vysla z vody na piesoénu plaz, vytriasla si z dlhych vla-
sov morskd vodu a nazula si staré slapky.

Muz vo frotirovom uterdku si demonstrativne prekrizil
ruky na hrudi. Vyc¢itavo sa na nu pozrel.

,V zime je takéto potdpanie nebezpecné pre zdravie.”

Hildur niekol'kokrat poskocila na pravej nohe, aby do-
stala vodu z pravého ucha. Liezlo jej na nervy, ako ten
chlap predstiera starost o jej zdravie. Vedela, Ze keby bola
muzom v strednom veku, nikto by ju neotravoval nevyzia-
danymi radami, kde a kedy nema plavat.

»Som zvyknutd na studend vodu, pochddzam zo Za-
padnych fjordov,” odvetila mu a §la dale;j.

Vrela jej krv v zilach. Vymrznutie striedal bezpecny
hrejivy pocit. Plavanie v mori zmierfiovalo vnutornd tiaz,
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ktoré ju zvierala. Poskladala uterak, polozila ho na dreve-
ntu lavicku a chvilu len tak sedela na studenom vzduchu.
Vietor prinéasal premrznutému telu blahodarny pocit.

Hildur premyglala. Uzkost zvy¢ajne povolila, ked sa uz
nieco zI¢ stalo, no po leteckej tragédii to tak nebolo. Stale
citila nepokoj. Prvykrat to zazila v rano toho dna, ked sa
jej sestry nevréatili zo skoly a nikdy viac ich nevideli.

Skrelo ju, Ze v pripade Résy a Bjork nijako nepokroéili.
Minuld jesen sa v nej rozhorel plamienok nadeje, ked pri
vySetrovani spletitej série vrazd natrafila na nové indicie,
ktoré by mohli objasnit osud stratenych sestier. V starej
jame nasli $aty, aké mali sestry v ten den na sebe, a hro-
madku kosti. Hildurin znamy, patolég Hakon Bjarnason
z Reykjaviku, ktorému hovorili Axlar-Hékon, preskamal
Saty aj kosti a dospel k presvedceniu, ze nejde o ludské
pozostatky. Zvlastnu prezyvku mal od $tudentskych ¢ias.
V divadelnom predstaveni o zivote Axlara-Bjorna, zndme-
ho islandského sériového vraha zo Sestndsteho storodia,
hral hlavnt dlohu a stvarnil ju tak hodnoverne, ze ho od-
vtedy zacali volat Axlar-Hakon.

Hildur mu bola vdacna, ze sa venoval tym kostiam.
Prostrednictvom najdenych veci sa snazila odhalit nieco
nové o osude svojich sestier, no bez vysledku. Stopy zmizli
a ani jej sa nepodarilo néjst nové.

HTadela na ludi, ako sa vzajomne zhovarajd, a vnima-
la, Ze sa blizi jar. Coskoro sa zaénii predlZovat dni a potom
nastane leto. Napriek tomu sa vsak citila deprimovane.
Nestastné slabé morské viny jej nestacili, musela vymysliet
nieco iné. Vstala a odisla do satne. Obliekla sa, z bocného
vrecka tasky s vecami na plavanie vybrala mobil a vyhla-
dala aplikéciu, ktort potrebovala.

21



4. KAPITOLA
Zépadné fiordy, februar 2020

Drevena dlazka zavizgala pod nohami, vyklana sa a po-
zerd cez priezor na zasnezend krajinu. Iba dva vtaky kru-
Zia po oblohe, inak v$ade vladne tUplny pokoj. Zveclerieva
sa. Zapadajuce slnko okolitej krajine ¢coskoro daruje po-
sledné luce. Vnutri v chatke sa ozyva sipavy dych. Citit
v nej olej a kov.

Maly dreveny zrub stoji uprostred otvorenej krajiny.
Vnutri nie je o nic teplejSie nez vonku, no aspon steny
chrania pred silnym vetrom, ¢o duje na vysocine. Pohladza
leskla pazbu svojej loveckej pusky a spokojne sa usmieva.
Zbran Sako 85 ma naolejovand pazbu z orechového dre-
va. Prijemny pocit, drzat ju v ruke.

Z prirucného stolika pri najdlhsej stene si berie Ciernu
nadobu. Jemne ju obopne prstami.

Tlmi¢ zmierni zhluk vystrelu. Ta vecicka ma aj iné vy-
hody: z hlavne nevyslahne taky velky plamen a naboj vy-
streli presnejsie.

Pripne zasobnik na miesto, nabije zbran, zatiahne po-
istku, sadne si na stolicku a oprie pusku o okenny ram.
Postojacky by sa strielalo prilis tazko.

Coskoro nadide spravny ¢as. Nahne sa, pozrie cez zame-
riavac a Caka. Prejde chvila, dalsia. Nakoniec sa v zameriava-
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